
994          AN-06831-B/NOL-KO

Aufbauanweisung (bitte aufbewahren)
NL Opbouwinstructies (A.u.b. bewaren)
FR Consignes d‘assemblage (à conserver)
GB Directions for assembly (please save it)
HR
SI Navodila za sestavljanje (Skrbno shranite)
HU
SK
CZ
BG
RO

09/2024

Standardschrank MONTAGE-SCHRANKKORPUS-600/RW5MM
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1

Lesen Sie zuerst die Aufbauanweisung 
und beginnen Sie dann mit der Montage.
Die Montage muss exakt nach dieser Anleitung erfolgen, 
eine fehlerhafte Montage kann zu einem Sicherheitsrisiko führen.
Bei nicht vorschriftsmäßiger und/oder nicht fachmännischer Montage 
wird für Personen- oder Sachschäden keinerlei Haftung übernommen. 
Montage nur durch Fachkräfte für Möbelmontage (FMKU)!

NL    Voordat uw met de montage begint, a.u.b. de opbouwinstructies lezen. De montage moet precies volgens deze instructies worden uitgevoerd, onjuiste montage kan 
           leiden tot een veiligheidsrisico. In geval van persoonlijke ongelukken en materiële schade is aansprakelijkheid uitgesloten, indien de montage niet overeenkomstig de
           voorschriften en/of niet door een vakman werd uitgevoerd. Montage alleen door specialisten! 
FR      Avant de commencer avec le montage, nous vous prions de bien lire les consignes d‘assemblage. Le montage doit être effectué exactement selon ces instructions,
          un assemblage incorrect peut entraîner un risque pour la sécurité. Nous déclinons toute responsabilité en cas de dommages corporels ou matériels dus à un montage 
          non conforme aux instructions et/ou exécuté incorrectement. A ne faire monter que par les equipes spécialisées! 
GB  according to these instructions, incorrect

HR

SI    

HU

SK

CZ

BG

RO



994          AN-06831-B/NOL-KO3

NL Beslagoverzicht
FR Tableau de quincaillerie

GB Fitting survey
HR Pregled dijelova

SI Seznam sestavnih delov
HU

SK
CZ

BG
RO Vedere de ansamblu

Beschlagsübersicht
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2 3

4 5

Boden mit Wasserwaage nach allen 
Richtungen exakt ausrichten!
NL Bodem met waterpas horizontaal plaatsen!
F Aligner la tablette avec le niveau à bulle d‘air
GB Align base unit with a spirit level!
HR
SLO
H

SK

CZ
BG

RO

Aussenseite
NL  Buitenzijde
F
GB  End panel
HR
SLO  zunanja stranica
H
SK
CZ
BG
RO



994          AN-06831-B/NOL-KO5

6 7

8 9 optional
NL  facultatief 
F  optionnel
GB  optional
HR  izborni
SLO  neobvezno
H  
SK  
CZ  
BG  
RO  facultativ

Mittelseite
NL  Middenzijde
F
GB  Middle side panel
HR  Srednja stranica
SLO  srednja stranica
H
SK
CZ
BG
RO  Panou separator
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10 11

12 13

Aussenseite
NL  Buitenzijde
F
GB  End panel
HR
SLO  zunanja stranica
H
SK
CZ
BG
RO
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Boden mit Wasserwaage nach allen Richtungen  
exakt ausrichten!

NL LET OP! 
 
         
F ATTENTION! 
 
GB ATTENTION! 

HR OPREZ! 
 
 
SLO POZOR!  

H FIGYLEM! 
 
SK POZOR! 

CZ POZOR! 
 
 
BG  

RO PERICOL 

 

ACHTUNG!
Aus Sicherheitsgründen muss das Möbelteil an der Wand 
befestigt werden. 



994          AN-06831-B/NOL-KO

Nolte Möbel GmbH & Co. KG, Konrad-Nolte-Straße 20, 76726 Germersheim, Tel.: +49-7274/51-120, www.nolte-moebel.de

NL Beslagoverzicht
FR Tableau de quincaillerie

GB Fitting survey
HR Pregled dijelova

SI Seznam sestavnih delov
HU

SK
CZ

BG
RO Vedere de ansamblu

Beschlagsübersicht

NL Koopcontract nr. / vervoerdocument nr.
FR No. contrat d’achat / no. bon de livraison
GB Purchase contract no. / delivery note no.
HR Broj prodajnog ugovora / Broj otpravnice
SI
HU
SK
CZ
BG
RO

Kaufvertragsnummer / Lieferscheinnummer

NL
FR
GB Reason for complaint
HR
SI

HU
SK
CZ
BG
RO

Fehlerursache

Servicekarte
NL
FR Carte de service

GB Service card
HR

SI
HU

SK
CZ

BG
RO Carte de service

Datum
NL Date

FR Date
GB Date

HR Datum
SI Datum

HU
SK

CZ DatumBG RO Data

Mängelrüge haben, so senden Sie bitte diese Servicekarte und bei Bedarf die markierte Aufbauanweisung an Ihren Händler. 
NL Zorgvuldigheid bij de productie en de eindcontrole garanderen dat onze producten vrij  

 

FR  
 
 

GB  
 
 

 instructions to indicate the faulty part.
HR  

 

SI  
 

 
 sestavljanja.

HU  
 

 

SK  
 

CZ  
 

BG  
 

 

RO  
 
 

Typ
NL Type

FR Type
GB Type

HR Tip
SI Tip

HU Tipus
SK Typ

CZ TypBG RO Tip
Schrankkorpus 600/RW5MM



578525-NET-A          AN-06853-A/NET-DF

Aufbauanweisung (bitte aufbewahren)
NL Opbouwinstructies (A.u.b. bewaren)
F Consignes d‘assemblage (à conserver)
GB Directions for assembly (please save it)
HR
SLO Navodila za sestavljanje (Skrbno shranite)

H
SK
CZ
BG
RO

03/2020

Funktionselement FUNKTIONSTEIL+TÜRMONT
NL Ladenelement
F Elément à tiroirs
GB Unit with drawers
HR Ormar s više funkcija
SLO Fukcijska omarica
H Funkcionális szekrény
SK 
CZ  
BG 
RO 



578525-NET-A          AN-06853-A/NET-DF2

Montage nur durch Fachkräfte 
für Möbelmontage (FMKU)!
NL Montage alleen door specialisten!
F A ne faire monter que par les equipes spécialisées!
GB To be mounted only by mounting teams!
HR
SLO
H
SK
CZ
BG
RO

Lesen Sie zuerst die Aufbauanweisung 
und beginnen Sie dann mit der Montage.
NL
F
GB
HR
SLO
H
SK
CZ
BG
RO

Bei nicht vorschriftsmäßiger und/oder nicht fachmännischer Montage wird für Personen- oder 
Sachschäden keinerlei Haftung übernommen. 
NL
F
GB
HR
SLO
H
SK
CZ
BG
RO

Beschlagsübersicht: letzte Seite 
NL
F

GB
HR

SK
CZ

BG
RO

SLO
H

1



578525-NET-A          AN-06853-A/NET-DF3

578508-NOL-A          AN-06844-A/NOL-KO

Aufbauanweisung (bitte aufbewahren)
NL Opbouwinstructies (A.u.b. bewaren)
F Consignes d‘assemblage (à conserver)
GB Directions for assembly (please save it)
HR Uputa sastavljanja  
SLO Navodila za sestavljanje (Skrbno shranite)

H  útmutató  
SK Návod na   
CZ Návod k   si ho 
BG       
RO  de montaj    

02/2020

Standardschrank MONTAGE-SCHRANKKORPUS-421/RW5MM
NL Standaard kast
F Armoire standard
GB Standard wardrobe
HR Standardni ormar
SLO Standardna omara
H Szekrény szabvány szerint 
SK 
CZ 
BG 
RO Cabinet standard

8mm

2

3

059709    OK-LON/A-13860-NA          A-LON-

Aufbauanweisung (bitte aufbewahren)
NL Opbouwinstructies (A.u.b. bewaren)
F Consignes d‘assemblage (à conserver)
GB Directions for assembly (please save it)
HR Uputa sastavljanja  
SLO Navodila za sestavljanje (Skrbno shranite)

H  útmutató  
SK Návod na   
CZ Návod k   si ho 
BG       
RO  de montaj    

12/2019

Standardschrank MONTAGE-SCHRANKKORPUS-600/RW5MM
NL Standaard kast
F Armoire standard
GB Standard wardrobe
HR Standardni ormar
SLO Standardna omara
H Szekrény szabvány szerint 
SK 
CZ 
BG 
RO Cabinet standard

8mm

AN-06831 / AN-06844



578525-NET-A          AN-06853-A/NET-DF4

4 5

6 7

.1

modellabhängig
NL  modelafhankelijk
F  le modèle choisi
GB  the chosen model
HR  ovisno o modelu
SLO  odvisno od modela
H  
SK  závislé od modelu
CZ  podle modelu
BG
RO  depinde de model

4x

6x

.2

.1 .2 .3



578525-NET-A          AN-06853-A/NET-DF5
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578525-NET-A          AN-06853-A/NET-DF6

9

modellabhängig
NL  modelafhankelijk
F  le modèle choisi
GB  the chosen model
HR  ovisno o modelu
SLO  odvisno od modela
H  
SK  závislé od modelu
CZ  podle modelu
BG
RO  depinde de model

11

10

.1 .2



578525-NET-A          AN-06853-A/NET-DF7

Ausrichten der Tür in waagerechter Richtung und Einstellen des Fugenabstandes
NL Horizontale afstelling van de deur en instellen van de voegafstand
F Ajuster la porte a l´horizontale et regler l´espace entre les joints
GB Adjust the door in a horizontal line and regulate the distance between the joints
HR
SLO
H Az ajtó vízszintes irányú igazítása és a réstávolság beállítása
SK Vyrovnanie dverí v horizontálnom smere a nastavenie odstupu medzery
CZ
BG
RO 

1. Lösen der Befestigungsschrauben
NL Losdraaien van de bevestigingsschroeven
F Devisser les vis
GB Release the screws
HR
SLO
H
SK
CZ
BG
RO 

NL Waterpas afstellen van de deur met de verstelschroef (horizontaal)
F Ajuster la porte avec la vis de reglage al´horizontale
GB Adjust the door with the adjusting screw in a horizontal line
HR
SLO
H Állítsa be az ajtót vízszintes irányban a beállító csavarral
SK
CZ
BG
RO 

2. Ausrichten der Tür mit der Verstellschraube in waagerechter Richtung

1. Lösen der Befestigungsschrauben
NL Losdraaien van de bevestigingsschroeven
F Devisser les vis
GB Release the screws
HR
SLO
H
SK
CZ
BG
RO 

NL
F Ajuster la porte a la verticale
GB Adjust the door in a vertical line
HR
SLO
H
SK
CZ
BG
RO 

2. Ausrichten der Tür in senkrechter Richtung

3. Anziehen der Befestigungsschrauben
NL Andraaien van de bevestigingsschroeven
F Serrer les vis
GB Tighten the screws
HR
SLO

H
SK
CZ
BG
RO 

NL
F Ajuster la porte a la verticale
GB Adjust the door in a vertical line
HR
SLO

Ausrichten der Tür in senkrechter Richtung
H
SK
CZ
BG
RO 

3. Anziehen der Befestigungsschrauben
NL Andraaien van de bevestigingsschroeven
F Serrer les vis
GB Tighten the screws
HR
SLO

H
SK
CZ
BG
RO 

12

13
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578525-NET-A          AN-06853-A/NET-DF

Nolte Möbel GmbH&Co.KG, Konrad-Nolte-Straße 20, 76726 Germersheim, Tel.: 0049-7274/51-120, Fax: 0049-7274/51-12210 www.nolte-moebel.de

NL Beslagoverzicht
F Tableau de quincaillerie

GB Fitting survey
HR Pregled dijelova

SLO Seznam sestavnih delov
H

SK
CZ

BG
RO Vedere de ansamblu

Beschlagsübersicht

NL Koopcontract nr. / vervoerdocument nr.
F No. contrat d’achat / no. bon de livraison
GB Purchase contract no. / delivery note no.
HR Broj prodajnog ugovora / Broj otpravnice
SLO
H
SK
CZ
BG
RO

Kaufvertragsnummer / Lieferscheinnummer

NL
F
GB Reason for complaint
HR
SLO

H
SK
CZ
BG
RO

Fehlerursache

Servicekarte
NL
F Carte de service

GB Service card
HR

SLO
H

SK
CZ

BG
RO Carte de service

Datum

NL Date
F Date

GB Date
HR Datum

SLO Datum
H

SK
CZ DatumBG RO Data

Sorgfalt bei der Produktion und der Endkontrolle garantieren mängelfreie Beschaffenheit unserer Produkte. Sollten Sie dennoch Grund zu einer 
Mängelrüge haben, so senden Sie bitte diese Servicekarte und bei Bedarf die markierte Aufbauanweisung an Ihren Händler. 
NL Zorgvuldigheid bij de productie en de eindcontrole garanderen dat onze producten vrij  

 

F  
 
 

GB  
 
 

 instructions to indicate the faulty part.
HR  

 

SLO  
 

 
 sestavljanja.

H  
 

 

SK  
 

CZ  
 

BG  
 

 

RO  
 
 

Typ
NL Type

F Type
GB Type

HR Tip
SLO Tip

H Tipus
SK Typ

CZ TypBG RO Tip

Funktionselement FUNKTIONSTEIL+TÜRMONT


